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TRA/DUCCIONES TRANS/ICIONES TRANS/GRESIONES

TRA/DUCCIONES TRANS/ICIONES TRANS/GRESIONES es un proyecto creativo co-
lectivo a partir de una iniciativa de Violeta Barrientos que reenvía a una idea principal: 
la del tránsito, la del continuo cambio que es paradójicamente un eje fijo en este traba-
jo. Esta es una carpeta digital que replica a la carpeta original presentada en setiembre 
de 2023. 

El contexto en el que surgió la idea de hacer una carpeta de grabado y poesía fue el de 
2021-2023, un período de incertidumbre sanitaria, social y política. Un período de post 
pandemia en todo el mundo, en el que habíamos aprendido de los límites del encierro 
y de los límites entre la vida y la muerte, y un período sociopolítico de polarización que 
estigmatizó a grupos sociales y a sujetos en el país. El proyecto es una respuesta a este 
contexto. 

Así, de un lado, se da cuenta del devenir constante de la vida humana, ordenado cultu-
ralmente en categorías que establecen bordes y fijan fronteras en diferentes aspectos: 
lo racial, lo sexo-genérico, lo nacional, lo local; así como significados o gramáticas de-
limitan el lenguaje a fin de poder representar de manera gruesa, la realidad. Durante 
nuestra historia como humanidad estas fronteras han sido usadas lamentablemente 
bajo manipulaciones políticas, a modo de encierro y campos de concentración y segre-
gación, y no como convenciones o acuerdos mutuos y ordenar el mundo. Nos ha intere-
sado presentar por eso, la transgresión al fijar compartimentos, invitando al diálogo (a 
lo dialógico) entre diferentes, a la mezcla, para restablecer un movimiento que es vida 
y no una parálisis en un corsé inmutable que es muerte.
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Nos interesó cómo manifestar ese devenir, a través de una secuencia de tres grabados 
que realizó cada artista. Las imágenes realizadas por cada quien inducen al movimiento 
o a la transformación. Las piezas poéticas que acompañan el conjunto de grabados se 
conectan con estos en un intento por mezclar lenguajes y ampliar sus fronteras tratan-
do de ubicar comunes denominadores entre la poesía y el grabado, entre el lenguaje 
lineal poético y la simultaneidad de la imagen. 

Este proyecto, al ser colectivo, elaborado a partir de la idea propuesta -la del deve-
nir, de la mutación y el movimiento como característica humana- se fue enriqueciendo 
desde distintas interpretaciones. Hitoshi Vargas lo hizo desde la transgeneridad, la 
difuminación y construcción de los géneros, el paso del género femenino al masculino, 
Mafer Ortiz, desde la fusión entre música e imagen, en particular el sentir de la música 
chicha que a su vez es una fusión de ritmos disímiles, el ritmo de lo rural puesto en la 
ciudad.  Diego Cabanillas y Giselle Adrianzén, presentaron una propuesta que nos habla 
de la energía infinita que se transmuta en el paso entre lo animal y lo vegetal, idea que 
nos lleva a pensar también en cómo gracias a la energía todos los seres del universo es-
tamos vinculados y que no hay fronteras delimitadas e individuales. Angela Yachachín, 
abordó el término "trans-mutar", que implica transformación y cambio para referirse al 
nexo entre lo humano y lo animal. Sus imágenes se fragmentan en cuatro espacios que 
van cambiando de posición y alterando el significado de la narración. 
Finalmente, la poesía de Violeta Barrientos se presenta como “piezas poéticas” que no 
tienen un orden ni jerarquía, que no acompañan necesariamente a una imagen sino que 
se nutren de la misma constante que habita los grabados haciendo un coro junto con 
ellos. 
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Transmutándose

Partículas de un cuerpo a otro 

La energía viene del ritmo 

La energía proviene del placer rítmico de los cuerpos 

La atracción 

Q
ue m

antiene unido al contenido 

Del universo 

El
 v

ai
vé

n 
de

l m
añ

an
a 

y e
l a

yer 
O la materia transformándose

 En la energía que une        La diversidad que ocupa  
 

Qué huella rasguña la placa transm
isora 

Del arte 
Qué detector de mentiras capta la línea

O la sombra 
Imaginamos la luz a lo largo de siglos

Sus colores inciertos 

La oscilación del calor y su m
apa 

Que late como un lenguaje 

 La oreja del conejo   

 O el ojo de la usura  

El ave o el mamífero  

La apariencia vegetal

Q
ue sacude a la matriz  









Segundo a segundo 

 Fracciones 

  Nos hacen la vida en un abrir 

 Y cerrar de ojos  

   Se fabrica la historia en movimiento 

  Como el sol durante el día 

   Se traslada 

    Se transforma 

Se traduce 

 En energía que transita 

   Común y compartida

     Proliferante 









Se reproduce 

De hombre a mujer 

Se guardan fichas comunes 

La molécula esencial de identidad vegetal 

 O animal busca un significado 

 Moviéndose en círculo 

 Todo fluye más allá de los nombres

 Esas palabras encadenadas 

 Para enmarcar los bordes 

 De una realidad incontenible

     A De Enes arcaicos  

 En algún lugar se encuentra el eslabón perdido 

 O denominador común 

 Que todo lo traduce

El humano del animal emerge

La hibridez de los actos se multiplica

De rodillas de pie de espaldas



Poner las tetas sobre la mesa

Para escapar al límite 

En distintas fases el tejido 

Aparecen/Desaparecen 

Aquellos símbolos del sexo 

De un cine de oro y sus divas 

Adiposo que determina la suerte 

De arriba a abajo       

Social 

Corporal moldear el material 

de izquierda a derecha 

Poesía trans

Las células se separan 

Se libera

De lo cóncavo y lo convexo 

Energía trastocándose

La topografía femenina

Armando cúpulas bóvedas 

De papel plegado o carne en ciernes 









La música y color son infinitos

Lo infinito junta tiempo y espacio

Palabras y formas se combinan 

Su común denominador 

Su posibilidad sin límite
La conversión del tiempo 

En moneda del lenguaje

Un tipo de cambio

Un espacio 

A ser regido por una clave

Como aprender pronombres

Como el género y número 

Para saber del tú y el yo



Una se
cuencia de sonidos o imágenes

Da ilusión de movimiento

La imagen se hace movimiento
Que se convierte en música

Parpadeo de la imagen 

Somos y no somos a cada momento

Lo efímero atemoriza, lo eterno es ilusión

Pervierte la vida
La vida eterna alarga el hilo 

Mientras el hoy se imprime de a sílaba 

Hasta llegar a ese borde con filo

Como equivalente a la nada 

 -el silencio-
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  Gracias a un disco 

 
   

De notas y ritmo  

 
 

   
 

La Alegría tom
a varios envases  

  
 

 

El cartel chicha

 
 

    
El im

preso que reproduce

 
 

    
La provincia en la capital 

Reproducir música
Reproducir Alegría

 
 

 
 

 

 

Transformar el país 

 
 

 
 

 

 

 
 Para la Alegría 

 
 

 
 

Precisamos 

 
 

 
 

Grabar música     Grabar alegría

 
 

 
 

M
úsica y grabado 

 
 

 
 

M
úsica grabada 
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